Oppekava nimetus: Eesti keele dppekava (tasemed A1-B1)

Kursuste esmiirgid, kestus ja maht:

Eesti keele dpe toimub kolma taseme moodulina (A1-B1). Oppekava kogumabht:

1) tdiskursusel on 90 oppenddalat / 360 ak/t, pluss iseseisev t06 umbes samas mahus, iga tase on
120 ak/t ehk 30 oppenddalat / 7 kuud. Igal tasemel on kaks poolt (Al.1, Al.2, A2.1, A2.2,B1.1,
B1.2). Tunnid toimuvad kahel korral nddalas, 2-3 ak/t korraga;

2) ekspress-kursusel on 72 dppenéddalat / 216 ak/t, pluss iseseisev t60 umbes samas mahus, iga

tase on 72 ak/t ehk 24 dppenddalat / 6 kuud. Tunnid toimuvad iiks kord nédalas, 3 ak/t korraga.

Kursuste eesmirgid vastavad Euroopa iihtne keeleoskussiisteemi (CEFR) keeleoskustasemele:

Al, A2 — algtasemel keelekasutaja, B1 - iseseisev keelekasutaja.

Opetajate nimed: Tiina Worteil

Opikud: Tere (Inga Mangus, Merge Simmul), Tere Jille (Inga Mangus, Merge Simmul), E Nagu
Eesti (Mall Pesti, Helve Ahi)

Opingute alustamise tingimused: Opilane vdetakse keelekeskuse kursusele vastu sooviavalduse

alusel ja kinnitatakse koolituslepingu ja registreerimislehe alusel.

Oppekeel: vene keel, eesti keel

Oppekava maht: 216-360 akadeemilist tundi, iseto6 osakaal: 30-50%

Opingute 16petamise nduded: Kursus loetakse 1dpetatuks, kui dpilane on tiitnud dppekava 75%
ulatuses ja esitanud kodutdid. Kursuse 16pus tehakse kirjalik ja/voi suuline eksam. Eksam loetakse

sooritatuks, kui dpilane saab viahemalt 60%-tulemust. Kursuse 16petamist tdendab keelekeskuse

tunnistus.



Oppekava sisu:

Al - Algtase

Kursus Al on moeldud algajatele, kes soovivad oppida eesti keelt paris algusest ning ei ole eesti

keelt varem Gppinud.

Eesmiirgid:
e tutvustada eesti keele grammatikat ja foneetikat
e Opetada eesti keele elementaarse sonavara
e arendada pohilist vestlusoskust

e tutvustada dppijatele eesti keele kultuurit ja Eesti traditsioone

Ainekava:

Kas te riaigite eesti keelt? Teemas radgitakse kuidas inimene saab ennast tutvustada, teisi inimesi
tervitada ja nendega hiivasti jétta. Harjutatakse kuidas nime kiisida, paluda ja tinada. Opitakse
tahestiku, maade ja rahvuste nimetused. Opitakse asjade nimetused, kuud, nidalapievad ja
arvsonad 1-20.

Grammatika:

Isikulised asesdonad: mina, sina, tema, me, te, nad

Jah/ei kiisimused: “Kas...?”. Kusisonad “Kes?”, “Kus?”, “Mis?”, “Kust?”

Eitav vorm ,, ei (rddgi) “.

-Ma/da infinitiivid.

Regulaarsete tegusonade podramine: rdakima, andma, oskama, aru saama, jne.

Ebaregulaarsete tegusdnade podramine: olema, tegema, ndgema.

Kuidas liheb? Antud teemas radgitakse oma perest, perekonnaliikmetest ning kuidas inimesel
liheb. Opitakse t66 ja pdhierialade nimetused. Kirjeldatakse isikuid piltidel. Opitakse kellaajad:
"Mis kell on?“. Arvsonad: 20 - 100.

Grammatika:

Omastav ja osastav kdanded. Asesonad omastavas kaandes: minu, sinu, tema, meie, teie, nende.



Asesonad osastavas kadndes: mind, sind, teid, meid, teid, neid.

Mitmuse nimetav.

Kiisisonad “Kelle/Mille? ”, “Kellena/Millena?”, “Milline/Missigune? ”, “Kellel/Millel? ",
“Millal?”, ,, Mida/Keda? “, ,, Mitu?

Elukutsete nimisdnade moodustamine (elukutsed): Opetaja, kunstnik, jne.

Saame kokku. Raigitakse tavalisest toonadalast, igapdevasest rutiinist ja lemmiknédalapaevadest.
Tehakse dialooge kus ja millal kohtuda. Opitakse linna kohtade nimed (teater, kino, kauplus, jne.).
Opitakse kuude ja nidalapievade nimed. Kuulatakse, lauldakse ja analiiseeritakse Ivo Linna laul
“Saame kokku”.

Grammatika:

Alaliitlev kddane. Asesonad alaliitlevas kddndes: mul, sul.

Seesiitlev kddne.

Jargarvud: “esimene “, “teine “, “kolmas “, jne.

Maéirsonad, mis viljendavad sagedust: “alati”, “tihti ”, “harva” jne.

Audio materjalid: Ivo Linna “Saame kokku”

Minu korter. Vesteldakse korteritest ja majadest. Opitakse mosbli ja kodutehnika nimetused.
L oetakse iiiirikorterite kuulutusi. Opitakse arvsdnad: 100 — 1.000.000.

Grammatika:

Alaliitlev ja alaletitlev kdanded.

Kohamaarsonad “siin”, “seal ”, jne.

Kohaeessonad: “juures”, “taga”, “ees”, “keskel ”, jne.

Nimisonade kontraktsioonid (iitirikorterite kuulutused).

Mis sulle maitseb? Soéok ja joogid. Raagitakse erinevatest maitsetest, lemmiksoogist ja joogidest.
Vesteldakse ostudest, kaupluste osakondadest ja lemmikkauplustest. Harjutatakse dialoogid
kauplustes, asjade nimetused, suurused ja kaal, hinnad. Raégitakse kuidas restoranis siiiia tellida
ning kuidas viisakalt klientidega suhelda. Raékitakse samuti vabast ajast, lemmiktegevustest ja
Opilaste hobist.

Grammatika:

Lihtminevik: moodustamine ja kasutamine (,,ma olin*“, ,, ma ei olnud *).



Kaasaiitlev kddne (suhkruga, koorega). Imaiitlev kddne (suhkruta, kooreta).
Viisakas vorm “ma tahaks “, ,, ma soovin “.

Audio materjalid: Meie Mees ,,Raha pole rukis*

Reisimine avardab meeli. Réadgitakse reisimisest ja viljendatakse oma arvamust erivatest
linnadest ja maadest. Harjutatakse kuidas aru saada kus inimene asub ja kuhu suunab. Opilased
teevad dialooge linnadest ja reisimisest. Opilased kirjutavad linnade Kirjeldusi.

Grammatika:

Sisseiitlev ja seestiitlev kdéne.

Sisseiitleva ebaregulaarne vorm (,,kinno *, ,, linna“, ,,randa“, ,, kooli “, jne.)

Kohaeessonad: “juurde ”, “tagasi”, jne.

Suunalised miarsdnad: “sealt, ,,siia“, ,,siit“, ,, kuhu .

Omadussonade vordlemine: omadussdnade keskvorre.

Video materjalid: Aktuaalne kaamera | ETV | ERR

Kontoris. Antud teemal opitakse kuidas loa kiisida ja anda, ning kuidas juhiseid ja ndu anda.
Harjutatakse erinevate vormide tiitmine. Opitakse kuidas hotellis v&i tinaval infot kiisida, taksot
tellida.

Grammatika:

Sonajarjekord kohustuse ja voimaluse tegusonadega lausetes.

Kiskivkoneviis: Vaata/Vaadake!, Tee/Tehke!; eitav sina-vorm Qota/Ara oota!

-Ma/da infinitiivi kasutamise reeglid.

Kohustust ja voimalust viljedavad tegusonad: “peama”, “tohtima”, “véoima”, “saama”, jne.

Olev kédne. Saav kadne: Mis ajaks? (esmaspdevaks). Kui kauaks? (nddalaks). Kelleks? (arstiks).

Haid piihi! Vesteldakse piithadest ja vaadatakse videot Eesti riigipithadest. Loetakse joulu
traditsioonidest ning jaanipaeva kommetest, kui paev on kdige pikem ja 66 on kdige lithem.
Grammatika:

Rajav kaane (Tartuni, peatuseni, jne.)

Kiisisonad ,, Millani? “, ,, Mis ajani/kellani?

Audio materjalid: Shanon ,,Suvi kestab veel*

Omadussonade vordlemine: omadussonade ulivorre.



A2-Madalam kesktase

Kursus A2 on suunatud neile, kellel on algteadmisi eesti keeles. Sobib eesti keele Al taseme

kursustel dppinutele voi neile, kes dppis eesti keelt koolis mitu aastait tagasi.

Eesmiirgid:
* pohiliste grammatiliste keele struktuuride omandamine
* sdnavara aktiivne laiendamine, intensiivne vestluspraktika, presentatsioonid
« radkimis-, lugemis- ja kirjutamisoskuste arendamine
« kuulamisoskuse arendamine: lithikeste jutustuste kuulamine, reaalse elu audio- ja

videomaterjalidest arusaamine

Ainekava

Kiilalised on kohe kohal! Opilased riikivad, kus ja mitmendal korrusel elavad, joonistavad oma
korteri/tubade skeem, néitavad skeemid paarides ja kirjeldavad oma korterit koos mo6bliga.
Vesteldakse titirikorteridest, tehakse grupirolliméngu (maakler ja kliendid). Tehakse seinaplakat
,,Minu unistustekodu®.

Grammatika:

Koik kidnete ja kiisisonade kordamine.

Jargarvud: “esimene “, “teine “, “kolmas*, jne.

Omadussonade pooéramine nimisonadega (uudes majas, uuest majast, jne.)

Mul on selline mure. Riigitakse tervisest ja haigustest. Opitakse kehaosade, haiguste nimetused
ning inimese vialimusest tahtsad valjundid. Peetakse dialooge arsti juures. Vesteldakse halbadest
harjumustest, stressist, magamisprobleemidest, ning nende lahendamisest.

Grammatika:

Kaassonad/tagasonad ,,vastu “, ,, juurde “, ,, jdrgi“, jne.

Kordamine: lihtminevik.

Téismineviku moodustamine ja kasutamine. Tédismineviku fuktsioonid.

Liitsdonad ,,aga“, , kuid“, ,,et*”, , sest“, jne.



Kuupéevade harjutamine: ,,esimesel mail*, jne.
Lopetamata ja Iopetatud tegevus.

Omadussdnade vordlusastmed.

Sport ja lemmiktegevused. Radgitakse spordist, lemmiktegevustest, tervislikust eluviiest ja sellest,
kuidas vormis olla. Loetakse artikkel “Tervislik eluviis* ja kuulatakse intervjuud sportlastega
tervislikust eluviiest. Koostatakse seinaplakat “Tervislik eluviis®. Vesteldakse erinevatest
spordialadest ja sellest, kes on tugitoolisportlane. Peetakse dialooge kuidas telefoni teel kliinikusse
kohtumine kokku leppida.

Grammatika:

Taismineviku kordamine ja siivendamine.

Minema + -ma tegusona. Kdima + -mas tegusona. Tulema + -mast tegusona.

Maérsonad ,, lihtsalt“, ,, vdga “, ,,alati“, ,, monikord .

Iseloomu ja vdlimuse omadussonad.

Edu ja saavutused. Ridgitakse saavutustest ja elukogemusest. Opilased kirjutavad ja risgivad oma
eluloost. Loetakse liihikesi artikleid edukatest inimestest ja kuulsatest eestlastest. Kuulatakse ,,l1lus
hetk* laulu ja vesteldakse, millest see rizigib. Opitakse kuidas dnnitleda ja edu soovida.
Grammatika:

Téismineviku ja lihtmineviku vordlus ja kinnitamine.

Ajaviljendid tdisminevikuga.

Erinevad tegusonad mineviku vormides.

Kirjutamine: essee edukast inimesest.

Mis teil seljas on? Selles teemas riigitakse riideesemetest, kauplustest ja moest. Opitakse kuidas
poes abi kiisida (suurusest, hinnast) ja abi pakkuda. Harjutatakse kuidas ndu kiisida ja ndu anda.
Opilased koostavad dialooge poes ja dppivad oma mdtteid, tunde ja arvamusi viljendada.
Korratakse virvid ja arvsonad 1-1.000.000. Vaadatakse video kingitustest ja vesteldakse sellest.
Grammatika:

Arvamuste véljendamine: “Ma arvan... ”, “Mulle tundub, et... ”, ,, Ma sooviks...

Omadussonade vordlusastmete siiiivendamine.

Video materjalid: "Armastus on see” filmi fragment (eesti keeles voi eesti subtiitridega)



Head reisi! Vesteldakse puhkusest ja reisimisest Eestis ja vadlismaal. Radgitakse transpordi
vahenditest ja nende eelistest ja puudustest. Tehakse dialooge oma sdiduplaanidest, reisimisest ja
erinevatest kommetest vadlismaal. Tehakse grupiprojekt reisiplaanidest voi oma reisikogemusest.
Kirjutatakse infobrosiitire.

Grammatika:

Kordamine: maade, keelte ja rahvuste nimetused.

Omadussodnade iilivorre ,, nii on... “ lauses: “Nii on huvitavam/lobusam/tervislikum .
Reisimisega seotud tegusdnade podramine: “saabuma”, “vdljuma”,“6obima”, “eelistama”, “pdrit
olema”, “valuutat vahetama ”.

Liitsona ,, sellepdrast, et... .

B1l-Kesktase

Kursus B1 on mdoeldud neile, kellel on algteadmisi eesti keeles A2 tasemel ja praktilisi oskusi eesti

keeles.
Eesmiirgid:
e eelmise taseme grammatika kordamine ja kinnistamine
e Uuue taseme grammatika ja sOnavara
e rddkimisoskuse arendamine
e tutvumine kaasaaegse ja klassikaalise Eesti kirjandusega
e konemdistmise oskuste arendamine (TV, videod, intervjuud,
jne.)
Ainekava

Haridus ja karjair. Vesteldakse haridusest, erinevatest erialadest ja sellest, kes ja kus todtab.
Kuulatakse ja harjutatakse telefonikdnesid t661. Radgitakse samuti riski votmisest ja turvalisusest.

Opilased dppivad arvamust avaldada ja jagavad kogemusi nende kandideerimisest tokohale.



Loetakse toopakkumisi. Grupirolliméng: intervjuu personalijuhtiga. Opitakse koostama CV:d.
Opilased kirjutavad e-kirja eesti keele dpetajale t66 vahetamisest ja kuidas neile uus t66 meeldib.
Grammatika:

Olev kiéne (Kellena sa tootad?): juuksurina/opetajana.

Taieliku ja osalise ndusoleku vormid: ,, Ma olen sinuga noéus “, ,, Ma arvan samuti, et... *.
Mittendustumine: ,, Ma kiill nii ei arva“.

Formaalne keeleregister. Komplekslaused.

1 ey 2 66y

Sidesonad “‘seejdrel”, “jasiis”, “ja pdrast/seda”.

Ega tali taeva jai. Ridgitakse ilmast ja aasta-aegadest. Opitakse ilma, suunade ja ilmateate
sonavara. Loetakse ja kuulatakse ilmateateid. Vesteldakse darmuslikest ilmastikutingimustest ja
huvitavatest kogemustest. Réadgitakse viljavaadest, optimismist ja pessimismist.

Grammatika:

Passiiv. Oleviku passiiv (,, lubatakse “, ,,ei lubata “), mineviku passiiv (,, lubati ©).

Otsuste ja lubaduste vormid.

IImaga seotud omadussonad. Tegusdna sajab (vihma)/sajas (vihma).

Aega ja kohta viljendavad méarsdnad.

Mis juhtus? Vesteldakse probleemidest ja uudistest. Opilased riikivad oma vahejuhtumitest ja
isiklikest lugudest, ning doppivad jutu peale reageerida (iillatus, rodm, kurbus). Harjutatakse kuidas
lugu alustada/lopetada.

Grammatika:

Lihtmineviku kordamine.

Eenneminevik: moodustamine, kasutamine ja fuktsioonid.

Passiivi kordamine ja kinnitamine.

Omastava kaande mitmus.

Hiitiatavad asesonad.

Verbirektsioon.

Séiduplaanid. Vesteldakse turismist ja sdiduplaanidest. Opitakse turismi ja reisimise sdnavara.
Harjutatakse kuidas hotellis ruumi broneerida ja taksot tellida. Tehakse presentatsioon voi

blogiartikkel oma reisikogemusest. Opilased viljendavad oma mdtteid ja arvamusi.



Grammatika:

Kordamine: jargarvud (“esimene “, “teine “, “kolmas*, jne.)
Kordamine: tingiv koneviis. Sidesdnad tingimuslausetes.
Kirjutamine: ametklik e-kiri puhkuse olemisest.



Igal kursusel saavutatud teadmised ja keeleoskused vastavad Euroopa keeleoppe

raamdokumendi keeleoskustasemete kirjeldustele (CEFR):

Kuulamine Al Lugemine Al Réikimine Al Kirjutamine Grammatika
Al korrektsus

Tunneb viga Tunneb opitava | Tunneb Opitava | Kasutab

aeglases ja keele keele iiksikuid

selges sidusas tahemarke. kirjatéhti, aradpitud

kones dra Tunneb tekstis valdab tarindeid ja

oOpitud sonad ja dra tuttavad Kirjatehnikat, lausemalle,

fraasid; nimed, sdnad oskab opitud kuid

arusaamist (sh rahvus- fraase  ja neiski tuleb ette

toetab vaheliselt lauseid iimber vigu

pildimaterjal. kasutatavad) ja Kirjutada

Reageerib fraasid. Loeb (&rakiri).

poordumistele sonu, fraase ja Oskab Kirjutada

adekvaatselt lauseid opitud isikuandmeid

(nt tervitused, sOnavara (nt vihiku

toojuhised). ulatuses; peale). Koostab

Tunneb arusaamist voib | lithikesi

rahvusvaheliselt | toetada lauseid  opitud

kasutatavaid pildimaterjal. mallide alusel.

lahedase sonu.




Kuulamine A2 | Lugemine A2 Réidkimine A2 Kirjutamine A2 | Grammatika
korrektsus
Maistab Loeb Oskab liihidalt Koostab opitud | Kasutab kiill
lihtsaid ildkasutatava Kirjeldada sOnavara Oigesti
vestlusi ning sOnavaraga lahitimbrust, piires moningaid
lihikeste lihikesi igapdevaseid lahitimbruse ja lihtsaid
jutustuste, tavatekste (nt toiminguid ja inimeste tarindeid, kuid
teadete isiklikud inimesi. kirjeldusi. teeb
ja sdnumite Kirjad, Kasutab Kirjutab lihtsaid | sageli vigu
sisu, kui need kuulutused, pOhisdnavara teateid grammatika
on uudised, ja igapdevaeluga pOhivaras (nt
talle tuttaval juhised, kéibefraase, seotud ajab
teemal, seotud | kasutusjuhendid); | lihtsamaid tegevustest (nt segi ajavormid
igapdevaste leiab tekstis grammatilisi postkaart, vOI
tegevustega sisalduvat infot konstruktsioone | kutse); koostab eksib aluse ja
ning ja saab aru teksti ning lithi- oeldise
esitatud mottest. lausemalle. sonumeid. tthildumisel);
aeglaselt ja Lugemise tempo Suudab Oskab siiski
selgelt. on aeglane. alustada ja kasutada on enamasti
Vajab Tekstist 16petada sidesonu. selge,
kordamist ja arusaamiseks lithivestlust, mida ta
selget oskab kuid ei suuda véljendada
hééldust. kasutada seda juhtida. tahab.




koolisOnastikku.

Kone on
takerduv,
esineb

haéldusvigu.

Oskab néidise
jéargi koostada
lihikesi tekste,

abivahendina

kasutab opiku-

vOi

koolisonastikku.
Kuulamine B1 | Lugemine B1 Réaidkimine B1 | Kirjutamine Grammatika

Bl korrektsus
Saab aru Loeb ja moistab Oskab lihtsate Oskab Oskab iisna
vahetus monelehekiiljelisi | seostatud Kirjutada Oigesti
suhtlussituatsi lihtsa lausetega opitud kasutada
oonis kuuldust, | sOonastusega radkida oma teemadel tiitipkeelendeid
kui vestlus on faktipohiseid kogemustest lithikesi ja
tuttaval tekste (nt kirjad, ja jutustavat moodustusmalle.
igapdevaeluga veebiviljaanded, kavatsustest. laadi tekste, Kasutab tuttavas
seotud teemal. infovoldikud, Suudab milles olukorras
Maistab tele- ja | kasutusjuhendid). | lihidalt viljendab grammatiliselt
raadiosaadete Madistab pdhjendada oma tundeid, lisna
ning filmide jutustavat laadi oma motteid ja oiget keelt, ehkki

sisu, kui teema
on tuttav ja
pakub huvi
ning pilt toetab
heliteksti.

teksti pohiideed
ning suudab
jalgida
stiindmuste

arengut.

seisukohti. On
voimeline
tthinema
vestlusega ja
avaldama

arvamusi (nt
isiklik kiri, e-
kiri, blogi).
Koostab

erinevaid

on
margata
emakeele
moju.

Tuleb ette vigu,




Saab aru Suudab leida arvamust, kui tarbetekste (nt | kuid need ei takista
loomuliku vajalikku infot kdneaine on teadaanne, moistmist.
tempoga teatmeteostest ja tuttav. kuulutus).
konest, kuli internetist. Kasutab Suhtleb on-
hééldus on Oskab kasutada opitud line vestluses
selge kakskeelseid véljendeid ja (nt
ja tuttav. tolkesonastikke. lausemalle MSN).

Oigesti; Oskab

spontaanses kasutada

kdnes piiratud

esineb vigu. hulgal teksti

Haéldus on sidumise

selge ja kone votteid

ladus, kuid (sidesonad,

suhtlust voib asesOnaline

héirida kordus).

ebadige

Intonatsioon.
Kuulamine B2 | Lugemine B2 Réidkimine B2 Kirjutamine Grammatika

B2 korrektsus

Saab aru nii Loeb ja maistab Esitab selgeid Kirjutab Valdab
elavast mitmelehekiiljelisi | tiksikasjalikke seotud tekste grammatikat
suulisest tekste (nt kirjeldusi konkreetsetel kiillaltki hasti.
konest kui ka artiklid, tildhuvitavatel ja tildisematel Ei tee
helisalvestistest | iilevaated, teemadel. teemadel (nt vadritimoistmist
konkreetsetel ja | juhendid, Oskab seletuskiri, pOhjustavaid
abstraktsetel teatme- ja pohjendada uudis, vigu.




teemadel, kui
kuuldu on
iildkeelne ja
suhtlejaid on
rohkem kui
kaks.

Saab aru
loomuliku
tempoga

konest.

ilukirjandus), mis
sisaldavad
faktiinfot,
arvamusi ja
hoiakuid.

Loeb ladusalt,
lugemissdnavara
on

ulatuslik, kuid
raskusi voib

olla idioomide
moistmisega.
Oskab kasutada
iikskeelset
seletavat

sOnaraamatut.

ja kaitsta oma
seisukonhti.
Oskab osaleda
arutelus ja
konevooru iile
votta.

Kasutab
mitmekesist
sOnavara ja

véljendeid

Kasutab
keerukamaid
lausestruktuure,
kuid neis

voib esineda
vigu. Kdne
tempo on ka
pikemate
koneldikude
puhul tisna
tihtlane; sona-
ja
vormivalikuga
seotud pause
on vihe ning
need ei sega
suhtlust.
Intonatsioon on
enamasti

loomulik.

kommentaar).
Pohjendab
oma
seisukohti ja
eesmarke.
Oskab
Kirjutada
Kirju, mis on
seotud
Opingute

vOi tooga.

Eristab isikliku

ja

ametliku kirja
stiili. Oskab
korduste
valtimiseks
véljendust
varieerida (nt
stinoniiiimid).
Voib esineda
ebatipsusi
lausestuses,
eriti

kui teema on
vooras, kuid
need ei sega
Kirjutatu

maoistmist.

Aeg-ajalt
ettetulevaid
vadratusi,
juhuslikke
vigu ning
lauseehituse
lapsusi
suudab
enamasti ise

parandada.




ka abstraktsetel ja
tundmatutel
teemadel kuuldut
(nt film, pikem
vestlus, vaidlus).
Suudab kriitiliselt
hinnata

kuuldu sisu ning
tostatatud
probleeme.
Moistmist voivad
raskendada
haruldased
idioomid, voodras
aktsent, sldng

vO1 murdekeel.

keerukaid erineva
registri ja
esituslaadiga tekste.
Loeb kriitiliselt,
oskab dra tunda
autori hoiakud,
suhtumise ja
varjatult
viljendatud maotted.
Stiilintianssidest,
idiomaatikast ning
teksti keerukatest
tiksikasjadest
arusaamine voib
nouda

korvalist abi (nt
sonastik,
emakeelekdnele ja

nduanne).

ladusalt ja
spontaanselt.
Suudab raskusteta
ja tépselt avaldada
oma motteid ning
arvamusi erinevatel
teemadel.
Keelekasutus on
paindlik ja
loominguline.
Suudab saavutada
suhtluseesmark e.
SOnavara on
rikkalik, voib
esineda iiksikuid
vigu sOnade
semantilistes
seostes,
rektsioonistruktu

urides ja sOnajérjes.

pohjalikku
iilevaadet mitmest
kirjalikust allikast
saadud teabe
pohjal (nt
retsensioon,
arvustus).

Suudab toimetada
kirjalikke tekste.
Oskab kirjutada
loogiliselt iiles
ehitatud
kirjeldavaid,
jutustavaid,
arutlevaid tekste,
mis tekitavad huvi
ning mida on hea
lugeda.

'VOib esineda
juhuslikke
oigekirja- ja
interpunktuatsi

oonivigu.

Kuulamine C1 Lugemine C1 Réidkimine C1 Kirjutamine C1 | Grammatika
korrektsus
Moistab pingutusetallLoeb pikki Viljendab ennast  |Oskab kirjutada |Kasutab

grammatiliselt
oiget

keelt, vigu tuleb
ette harva ning
neid on raske

margata.




Oppekavas seatud eesmirkide tiitmiseks vajalikud épperuumid ja sisustus:
Opperuumid, kus on olemas vajalikud lauad ja toolid (kuni 10-le inimesele), markeritahvel,
kolarid kuulamise jaoks. lgal dpilasel on oma istekoht ja piisavalt ruumi laua taga.

Pearuumis on olemas projektor ja arvuti, kus on vajadusel video- ja audiomaterjalid tundide

jaoks ja internetiiihendus.



